Allmanna Leveransvillkor reservdelar

Daimler Buses Sverige AB

1. Tillimplighet

Dessa allminna villkor utfér en bilaga till
huvudavtalet avseende leverans av
reservdelar och giller i kombination med
6vriga avtalsbilagor. Vid motstridigheter
giller den ordning som angivits i
huvudavtalet.

2. Pris och betalning
Overenskommet pris framgir av avtalet eller
bestillning. Priset giller frin och med i
avtalet/bestillningen angivet datum.
Betalning sker enligt betalningsvillkor
angivna pé fakturan. Priset giller exklusive
mervirdesskatt och andra eventuella statliga
och/eller kommunala avgifter.

3. Betalningsdr6jsmal

Vid férsenad betalning debiteras
drojsmalsrinta enligt rintelagen, sirskild
avgift for betalningspaminnelse och i
forekommande fall inkassoavgift.

4. Returer
Siljaren accepterar normalt retur av vid
ordertillfillet lagerhillen Reservdel som inte
skadats eller varit monterad, forutsatt att:
. reservdelen dr kopt fran Siljaren
. forpackning/plombering ar felfri
och obruten

. reservdelen ej dr mattbestilld

e reservdelen ¢j dr unik for
fordonet. (Chassinr. bestilld)

. returfrakt betalas av Koparen

. komplett ifylld retursedel
medf6ljer retursindningen

e delens forsiljningspris Gverstiger
300 Sek
. Ingen returritt limnas pa

elektronik-komponenter med
bruten férpackning eller
monterade.

5. Returavgift
Gller inte returstommar (se sirskilda villkor
Siljarens Utbytessystem — punkten 8).

Koparen har ritt att returnera en reservdel
inom 8 veckor frin leveransdatum om dessa
uppfyller kraven enligt 4. Siljaren har dock
ritt att debitera en returavgift om 10 %.

For Reservdelar som Koparen vill returnera
mer dn 8 veckor efter leverans kan detta
endast ske efter returférfrigan som
godkinns av Siljaren och i s fall pa dari
meddelade villkor.

6. Kontakt med siljaren
Reklamations/garanti ansprak och 6vriga
returonskemal skall alltid meddelas
skriftligen till Saljaren i enlighet med de
villkoren som framgér av huvudavtalet,
varvid Siljaren informerar om villkor. 1

tillimpliga fall limnas instruktion om hur
retur skall ske, med eventuell marketikett
eller med referens till returnummer.

7. Ovriga férbehall

Siljaren ansvarar inte for delar som
returneras utan medféljande, komplett ifylld
retursedel eller som i 6vrigt inte uppfyller
villkor i Avtalet.

8 Sirskilda villkor — siljarens
utbytessystem

8.1 Generellt

For det fall K6paren har en stomme som
kan ateranvindas av Siljaren inom ramen
for Siljarens utbytessystem kan Koparen fa
en reduktion pé ordinarie pris.

8.2 Reduktion av pris

Vid inbyte av fullgod stomme som sker
inom 0-8 veckor efter att den nya
Reservdelen har levererats till Koparen,
krediteras priset for levererad Stomme med
ett belopp som framgir av Siljarens fran tid
till annan gillande interna prislista.

Vid retur senare 4n 8 veckor fran leverans-
datum medges reduktion/kreditering endast
efter Siljarens godkinnande och i sidant fall
i enlighet med det pris som sarskilt gors
6verenskommelse om mellan parterna.

8.3 Retur av stomme med bruten
fétpackning/plombering (giller
el-/elektronikkomponenter):
Ingen returritt limnas pa elektronik-
komponenter med bruten
forpackning/plombering eller monterade.

8.4 Ej fullgod stomme

Retur av ¢j fullgod stomme (t.ex. ¢j rengjord
eller ¢j i originalkartong) kan krediteras med
ett annat ligre belopp, allt enlighet Siljarens
prislista och(eller Séljarens bedémning av
enhetens virde.) Siljaren tar inte emot
utbytesenheter som inte anses ha nigot
egentligt virde, till exempel ¢j komplett,
onormalt forsliten, skadad eller med andra
dolda brister. Siljaren férbehdller sig ritten
att sjilvt bedéma skicket av stommen och
bedéma om retur medges eller inte.

8.5 Ovriga villkor for retur av
utbytt stomme.
. stomme skall vara tomd pa
vitska och vil rengjord
. stomme och ingiende delar skall
vara original och sild av Siljaren
. stomme fér ej vara isdrtagen och
direfter ihopsatt mer 4n vad som
fordras for att ta loss enheten
fran annan enhet.
. stomme skall ligga i
originalkartong

OMNIplUSs

. komplett ifylld retursedel
medféljer retursindningen

. returfrakt betalas av Képaren

9. Befrielsegrund

Om Part forhindras att fullgéra Avtalet pa
grund av omstindighet utanfér dennes
kontroll och vars foljder Parten inte heller
skiligen kunde ha undvikit eller 6vervunnit
ska detta utgora befrielsegrund som medfor
framflyttning av tidpunkt fér prestation och
befrielse frin eventuella pafoljder
("Befriande Omstindighet"). Exempel pi
hindelser som utgdr Befriande
Omstindighet inkluderar krig,
myndighetsatgird eller underlatenhet,
konflikt pa arbetsmarknaden, blockad,
brand, 6versvimning, annan storre
olyckshindelse, brott i
kommunikationsvigar, eller annan liknande
of6rutsidgbar hindelse.

Part som pékallar befrielse enligt féregiende
punkt ska utan dréjsmal underritta
motparten dirom. Oavsett vad ovan sdgs
om befrielse fran paféljd har Part ritt att
sidga upp Avtalet till omedelbart upphérande
om fullgbrandet av viss forpliktelse férsenas
med mer 4n tre (3) méanader.

10. Tvist

Detta Avtal ska tolkas och tillimpas i
enlighet med svensk ritt. Parterna ar
6verens om att den internationella koplagen
(CISG) inte ska tillimpas pa detta Avtal.

Tvist avseende giltighet, tolkning,
tillimplighet eller tillimpning av detta Avtal
samt ddrur hirflytande rittsforhillanden
skall slutligt avgéras genom skiljedom
administrerat av Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut
("SCC"). Regler f6r Forenklat
Skiljeforfarande ska tillimpas om inte SCC
med beaktande av malets svérighetsgrad,
tvisteféremalets virde och 6vriga
omstindigheter bestimmer att ordinarie
skiljedomsregler ska tillimpas. I sistndmnda
fall ska SCC ocksa bestimma om
skiljendimnden ska besta av en eller tre
skiljedomare. Skiljeférfarande site ska vara i
Stockholm pa svenska spraket.

Ror tvisten ett belopp som vid talans
vickande uppgir till hogst fyra (4)
basbelopp enligt lagen (1962:381) om allmin
forsikring har part dock ritt att féra krav
infér domstol samt enligt den f6r
betalningsféreliggande och inkasso stadgade
ordningen.
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